Book 1: Recap!
NOUNS:

Fill in the following tables:

SINGULAR:

	
	1st Declension
	2nd Declension
	3rd Declension

	nominative
	puella
	
	mercator
	

	accusative
	
	servum
	
	leonem

	dative
	puellae
	
	
	leoni


PLURAL:

	nominative
	puellae
	servi
	
	leones

	accusative
	
	servos
	mercatores
	

	dative
	puellis
	
	
	


1. Change the word in bold type from the singular to the plural, and translate the new sentence.

e.g. pueri servum viderunt  ------ pueri servos viderunt.

      The boys saw the slave ----- the boys saw the slaves 
a) pueri leonem viderunt -----

b) [image: image1.png]


dominus puellam audivit -----

c) coques mercatori cenam paravit -----
2. Translate the following sentences:

a) mercator cantabat.

b) senex mercatori picturam ostendit.

c) pueri servum viderunt.

d) dominus servos inspexit.
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VERBS: 
PRESENT TENSE

Fill in the following tables:  

	porto
	I carry 

	
	you carry

	portat
	

	
	we carry

	portatis
	

	
	they carry


porto = I carry





doceo = I teach

	
	I teach

	doces
	

	
	he teaches

	
	we teach

	
	you (pl) teach

	docent
	


IMPERFECT TENSE
	batis

	bam

	bat

	bamus

	bant

	bas


ENDINGS 

	I was…

	You were…

	He/She/It was…

	We were….

	You (pl) were…

	They were…
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Match the English from the left column with the Latin ending from the right column.
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PERFECT TENSE
ENDINGS: 

	I 
	i

	You
	isti

	He/She
	it

	We
	imus

	You (pl)
	istis

	They
	erunt


N.B.  In the perfect tense, the stem of the verb CHANGES. 

	porto = I carry
	doceo = I teach
	traho = I drag
	audio = I hear

	portavi = I carried
	docui = I taught
	traxi = I dragged
	audivi = I heard


Match ups

	I heard

	You dragged

	He taught

	We dragged

	You (pl) carried

	They heard


	audiverunt

	audivi

	traxisti

	portavistis

	traximus

	docuit


Translate these examples:

a) ego sedeo; ancilla sedet; nos sedemus; amici sedent

b) servi laborabant; tu laborabas; servus laborabat; ego laborabam

c) canes dormiverunt; tu dormivisti; dormivit; nos dormivimus

d) videmus; currebas; veniebat; laboravi

e) parat; apparebatis; intrabam

Practise the object case – choose the correct word AND translate:

a) Amicus ____________________ laudat (servus/servum).
b) Senex ____________________ (taberna/tabernam) videt.
c) ____________________ cibum gustat (dominus/dominum).
d) Venalicius ____________________ videt (tonsor/tonsorem).
e) Ancilla ____________________ ad atrium ducit (pictor/pictorem).
Practise the verb endings – translate!:

a) Ego cenam coquo. 

b) Tu cenam consumis.  

c) Mercator navem habet.  

d) Ego servus sum! 

e) Nos ancillam vendimus. 

f) Tu senex es.  

g) Servi rident.  

h) Leo currit.  



Translate correctly:

1)
amici ambulant:

2)
actores clamant:

3)
femina plaudit:

4)
venalicius intrat:

5)
venalicii intrant:

6)
ancillae respondent:

7)
senes dormiunt:








Practise test for the first semester’s test

Was Mt. St. Helens like Mt. Vesuvius?

On 18 May 1980, in the state of Washington, Mt. St. Helens erupted and has erupted several times since then less severely. An elderly lodgekeeper named Harry Truman died in the first eruption because he refused to leave when the warning tremors began.

This is a retelling of the story in Latin – translate into English, then find similarities to the events of the eruption of the Vesuvius!

mons Sanctae Helenae in America olim stabat pulcher et splendidus. mons erat notissimus. multi hominess ex urbibus discedebant et hunc montem visitabant. viri et feminae per silvas ambulabant, et pueri et puellae ibi currebant.

senex prope montem habitabat, ubi tabernam habebat. senex feles amabat. multae feles in taberna hospites salutabant et in mensas saliebant. subito terra tremuit. senex et hospites sonos ingentes audiverunt. hospites erant solliciti. 

“mons est iratus!”, inquit hospes. 

“ego montem non timeo”, respondit senex. “mons est amicus fidelis. meus mons me non terret. »

iam nubes atra ad terram descendebat. iam cinis densissimus incidebat. hospites desperabant. hospites ad urbes fugerunt. senex tamen non desperabat. feles non desperabant, sed latebant et se lambebant. 

postridie feles aberant. senex erat mortuus, mons fractus et sordidus.

infelix senex ! mons non erat amicus fidelis. mons Sanctae Helenae erat alter Vesuvius !


